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1 O niniejszej instrukciji

Niniejsza instrukcja montazu i obstugi jest czescia
sktadowg urzadzenia.

W przypadku nieprzestrzegania wskazo-
@ wek i zalecen zawartych w niniejszej
instrukcji montazu i obstugi producent
oraz dystrybutor nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci ani nie udzielajg zad-
nych gwarancji za pewng obstuge urza-
dzenia i jego bezpieczne dziatanie.

Niemiecka instrukcja montazu i obstugi stanowi
oryginat. Wszystkie pozostate jezyki sg ttumacze-
niami oryginalnej instrukciji.

Niniejsza instrukcja obstugi obowigzuje dla

PTS 120, REF: 0950-52, 0950-53 i 0950-56.

1.1 Wskazdéwki ostrzegawcze i
symbole

Wskazéwki ostrzegawcze

Informacje w niniejszym dokumencie stuzgce
ochronie przed ewentualnymi szkodami osobo-
wymi lub szkodami rzeczowymi.

Sa one oznaczone nastepujacymi symbolami
ostrzegawczymi:

A Ogdlny symbol ostrzegawczy

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napie-
ciem elektrycznym

& Ostrzezenie przed goraca powierzchnig

Ostrzezenie przed samoczynnym urucho-
mieniem sie urzgdzenia

Wskazowki ostrzegawcze wygladaja nastepu-
jaco:
Q OKRESLENIE NIEBEZPIECZENSTWA
Opis rodzaju i zrédta niebezpieczen-
stwa

W tym miejscu opisane sg mozliwe

nastepstwa nieprzestrzegania wskazo-

wek ostrzegawczych

> Stosowac sie do tych instrukcji, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.
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Wazne informacije

W zaleznosci od okreslenia niebezpieczenstwa
wsrod ostrzezen wyrdznia sig cztery stopnie
zagrozenia:
- NIEBEZPIECZENSTWO
Bezposrednie niebezpieczenstwo ciezkich
obrazen lub smierci
— OSTRZEZENIE
Mozliwe niebezpieczeristwo cigzkich obrazen
lub Smierci
— OSTROZNIE
Zagrozenie lekkimi obrazeniami
- UWAGA
Zagrozenie znacznymi szkodami rzeczowymi

Dalsze symbole

Ponizsze symbole uzyte zostaty w dokumencie,
na urzadzeniu lub w jego wnetrzu:

Wskazowki, np. szczegdlne zalecenia
dotyczace ekonomicznego uzytkowania
urzgdzenia.

Przestrzegac zalecen w dotaczonych
dokumentach w wers;ji elektronicznej.

Oznaczenie CE z numerem Notified Body

@70 ©

Ukrainski znak zgodnosci z numerem
rejestracji

UATR.099

UK Znak zgodnosci Wielkiej Brytanii i Irlandii
%Ol(a Pétnocnej z numerem jednostki notyfiko-
wanej
Producent

Numer seryjny

Numer katalogowy

Powietrze

Produkt medyczny

Utylizowac w sposob prawidtowy zgodnie
z dyrektywa 2012/19/UE (WEEE).

Materiat opakowania utylizowac zgodnie
z przepisami o ochronie Srodowiska natu-
ralnego.

et NEEE
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Wazne informacije

@ Korzystac z rekawiczek ochronnych.

1N~ Prad przemienny jednofazowy z przewo-
dem neutralnym

Health Industry Bar Code (HIBC)

@ Whytaczy¢ zasilanie urzgdzenia.

P74

T. Zwracac¢ uwage na warunki otoczenia
1

1.2  Informacje o prawach autor-
skich

Wszystkie uzyte uktady, sposoby postepowania,
nazwy, programy komputerowe i urzgdzenia sa
chronione prawem autorskim.

Przedruk instrukcji montazu i obstugi, takze we
fragmentach, dozwolony jest wytacznie za
pisemna zgoda posiadacza praw autorskich.

2 Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato zaprojektowane i skonstruo-

wane, aby przy prawidtowym uzytkowaniu wyklu-

czy¢ niebezpieczenstwo w jak najwigkszym stop-

niu.

Pomimo tego zaistnie¢ moga nastepujace zagro-

zenia resztkowe:

— Uszkodzenia ciata na skutek nieprawidtowego
uzycia

— Uszkodzenia ciata na skutek oddziatywania
mechanicznego

— Uszkodzenia ciata na skutek porazenia pra-
dem elektrycznym

— Uszkodzenia ciata na skutek promieniowania

— Uszkodzenia ciata na skutek pozaru

— Uszkodzenia ciata na skutek termicznego
oddziatywania na skoére

— Uszkodzenia ciata na skutek niedostatecznej
dbatosci o higiene, np. infekcji

2.1 Przeznaczenie

Urzadzenie

Centralny doptyw sprezonego powietrza stoma-
tologicznego z izolacja akustyczng i podcisnienie
do ssaka stomatologicznego. Opcjonalnie mozna
odseparowywac wode oraz amalgamat.

Kompresor

Kompresor jest przeznaczony do wytwarzania
sprezonego powietrza do zastosowan stomato-
logicznych.

2.2  Uzytkowanie zgodnie z prze-
znaczeniem

Urzadzenie

Centralna instalacja urzadzen zasilajgcych gabi-
net w dowolnym pomieszczeniu w gabinecie sto-
matologicznym. Dzigki izolacji akustycznej
pomieszczenie mozna wykorzystywac takze w
innym celu.

Kompresor

Powietrze sprezone przez kompresor jest prze-
znaczone do zasilania narzedzi stomatologicz-
nych.

Sprezone powietrze wytworzone przez kompre-
sor jest doprowadzane do systemu potaczen
rurowych w gabinecie. Cato$¢ systemu sprezo-
nego powietrza musi by¢ wykonana w taki spo-
s6b, aby nie miat wptywu na jakos$¢ sprezonego
powietrza wytworzonego przez kompresor.
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Pod tym warunkiem powietrze dostarczane przez
kompresor nadaje sie takze do osuszania pod-
czas preparacji zebow.

2.3  Uzytkowanie niezgodnie z
przeznaczeniem

Urzadzenie

Uzytkowanie w inny sposob lub w sposéb
wykraczajgcy poza opisany, jest rozumiane jako
niezgodne z przeznaczeniem.

Kompresor

Uzytkowanie w inny sposéb lub w sposdb
wykraczajacy poza opisany, jest rozumiane jako
niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
wskutek takiego stosowania. Ryzyko ponosi
wytacznie uzytkownik.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu na sku-

tek zaptonu tatwopalnych substancji

> Nie stosowac urzgdzenia w pomie-
szczeniach, w ktérych znajduja sie fat-
wopalne mieszanki, np. w salach ope-
racyjnych.

— Urzadzenie nie jest przeznaczone do zasilania
respiratorow.

— Urzadzenie nie jest przeznaczone do odsysa-
nia cieczy lub sprezania gazéw wybuchowych
lub agresywnych.

2.4  Ogolne wskazdéwki bezpie-
czenstwa
— W trakcie uzytkowania urzadzenia przestrze-
gac wytycznych, przepisow i zarzadzen obo-
wigzujacych w miejscu uzytkowania.
— Przed kazdym uzyciem urzadzenia sprawdzi¢
jego stan i dziatanie.

— Nie przebudowywac urzadzenia i nie wprowa-
dza¢ w nim zmian.

— Przestrzegac instrukcji montazu i obstugi.

— Nalezy przestrzegac instrukcji montazu i
obstugi zamontowanych urzadzen.

— Instrukcje montazu i uzytkowania nalezy udo-
stepni¢ uzytkownikowi w poblizu urzadzenia.
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Wazne informacije

2.5 Przeszkolony personel

Obstuga

Osoby uzytkujace urzadzenie muszg zapewnic ze

wzgledu na swoje wyksztatcenie i umigjetnosci

bezpieczng i prawidtowa obstuge.

— Przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikéw z
obstugi urzadzenia.

Montaz i naprawa

— Producent zaleca, aby montaz, nowe ustawie-
nia, modyfikacje, rozszerzenia i naprawy byty
wykonywane przez samego producenta lub
przez wykwalifikowanego specjaliste autoryzo-
wanego przez producenta.

2.6 Ochrona przed napieciem
elektrycznym

— Przy pracach przy urzadzeniu nalezy prze-
strzega¢ odpowiednich elektrycznych przepi-
sOw bezpieczenstwa.

— Nigdy nie dotyka¢ jednoczesnie pacjenta i
odkrytych potaczen wtykowych urzadzenia.

— Uszkodzone przewody i urzadzenia wtycz-
kowe musza by¢ niezwtocznie wymienione.

2.7  Korzysta¢ wytacznie z orygi-
nalnych czesci

— Korzystacé wytacznie z wymienionego lub
dopuszczonego przez producenta wyposaze-
nia standardowego lub dodatkowego.

— Korzystac wytacznie z oryginalnych materiatow
eksploatacyjnych i czesci zamiennych.

2.8 Obowigzek zgtaszania
powaznych wypadkéw

Na uzytkowniku lub pacjencie spoczywa obowig-
zek zgtaszania do producenta wszelkich powaz-
nych wypadkoéw powiazanych z produktem oraz
odpowiednich organéw w kraju, w ktérym
zamieszkuje uzytkownik lub pacjent.

Powazne incydenty nalezy zgtaszac pro-

ducentowi pod adresem incidents@duerr-
dental.com.

2.9 Transport

Oryginalne opakowanie zapewnia optymalna
ochrone urzadzenia w trakcie transportu.

Na zyczenie mozna zamowic¢ oryginalne opako-
wanie urzadzenia.

PL | 5



Wazne informacije

Producent oraz dystrybutor nie ponosza
odpowiedzialnosci za szkody powstate w
trakcie transportu na skutek nieprawidto-
wego opakowania takze w trakcie okresu
gwaranciji.

— Urzadzenie transportowac wytacznie w orygi-
nalnym opakowaniu.

— Opakowanie trzymac¢ w migjscu niedostepnym
dla dzieci.

2.10 Utylizacja
Urzadzenie

Urzadzenie zutylizowac zgodnie z przepi-
sami. W ramach Europejskiego Obszaru
Gospodarczego zutylizowacé zgodnie z
wytyczna 2012/19/UE (WEEE).

Pytania dotyczace prawidtowej utylizacji kierowac
do specjalistycznych sklepdw stomatologicz-
nych.

Urzadzenie nalezy traktowac jak skazone.
Nalezy poinformowac firme zajmujaca sie
utylizacja, ze w jego przypadku nalezy
zachowac odpowiednie srodki ostroz-
nosci.

— Potencjalnie skazone elementy nalezy odkazi¢
przed utylizacja.

— Elementy, ktdre nie sa skazone (np. elektro-
nika, elementy z tworzyw sztucznych, ele-
menty z metalu itd.), nalezy zutylizowac¢ zgod-
nie z obowigzujacymi przepisami lokalnymi.

— Pytania dotyczace prawidtowej utylizacji kiero-
wac do specjalistycznych sklepdw stomatolo-
gicznych.

Przeglad kodéw odpaddéw pochodzacych
z produktéw Dirr Dental znajduje sie
w dziale Download:

http.//qr.duerrdental.com/P007 100155
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% Opis produktu

3 Przeglad

3.1 Zakres dostawy

Ponizsze elementy znajduja sie w zakresie

dostawy (mozliwe zmiany w zaleznosci od

wariantu np. ze wzgledu na przepisy krajowe i

importowe):

PTS120. ... ..o 0950-120/02

— PTS 120 z kompresorem 1-cylindrowym i osu-
szaczem membranowym

— Potgczenie VS 300 S z pompa ssaca

— Akcesoria PTS 120 VS 250 S/VS 300 S

PTS120. ... .. i 0950-120/12

— PTS 120 z kompresorem 1-cylindrowym

- V300S

Akcesoria PTS 120 V 250 S/V 300 S

— Upgrade Kit PTS 120 Separator skroplin

PTS120. ... ..o 0950-120/04

— PTS 120 z kompresorem 1-cylindrowym i osu-
szaczem membranowym

— Potaczenie VSA 300 S z pompa ssaca

— Akcesoria PTS 120 VS 250 S/VS 300 S

3.2  Elementy opcjonalne

Ponizsze elementy mozna stosowac opcjonalnie
w potgczeniu z urzadzeniem:
Zestaw do rozbudowy PTS 120
CAT . 0950-500-51

3.3  Materialy eksploatacyjne i
czesci zamienne

Wymienione ponizej czesci eksploatacyjne
musza by¢ wymieniane w regularnych odstepach
czasu (patrz tez Konserwacja):

Filtr wiotowy . ... ... .. L. 5180-982-00
Filtr drobny . .. ... oL 1610-121-00
Filtr wirusowo-bakteryjny . . ... ... 1650100172
Filtr koalescencyjny . . .......... 1650200323
Zestaw naprawczy pierscienia

samouszczelniajgcego . . ... .. .. 5180-981-00

Aby skonfigurowa¢ wymagane filtry lub
zestawy filtrow mozna réwniez skorzystac
z naszego konfiguratora filtrow pod adre-
sem:
www.aduerrdental.com/filterkonfigurator

9000-619-16/22  25605V004
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Prace naprawcze, wykraczajgce poza
normalng konserwacje, moga by¢ wyko-
nywane wytacznie przez wykwalifikowa-
nego specjaliste lub przez nasz serwis.

Informacje dotyczace czesci zamiennych
znajduja sie w portalu dla dystrybutorow
pod adresem:

www.aduerrdental.net

Jesli kabel sieciowy urzadzenia ulegnie
uszkodzeniu, nalezy go wymienic¢ na ory-
ginalny kabel sieciowy.
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4 Dane techniczne

Ogdlne dane techniczne

Wymiary (S x W x G)

Pojemnosé zbiornika cisnieniowego
Poziom hatasu *

Wydajnosé przeptywu przy 0,5 MPa

*  Poziom hatasu wg ISO 3744

Dane elektryczne
Napiecie znamionowe
Prad znamionowy
Czestotliwosé

Klasa ochrony

Rodzaj ochrony

Klasyfikacja
Klasa produktu medycznego (MDR)

Dane techniczne kompresora
Pojemnos¢ zbiornika cisnieniowego

Wydajnos¢ przeptywu przy 5 barach (0,5

MPa)

Zawor bezpieczenstwa, maks. dopusz-

czalne cisnienie robocze
Punkt rosy przy 7 barach (0,7 MPa) *

*

Warunki otoczenia podczas pracy
Temperatura

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza
Wysokos¢ n.p.m.

0950-52
0950-53

mm 500 x 1200 x

dB(A)
I/min

Hz

I/min

bar (MPa)

°C

Wartos$¢ uzyskana w temperaturze otoczenia +40 °C

°C
%
m

Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie

Temperatura
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza

°C
%

0950-56

625 500x 1350 x 625

20
54
60

230, TN~

50

IP 20

lla

20

+10 do +40
maks. 70
< 2000

-10 do +60
maks. 95

9000-619-15/22
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41 Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa znajduje sie na srodko-

4.2  Ocena zgodnosci

Urzadzenie zostato poddane postepowaniu
oceny zgodnosci wymaganemu dla tego typu
urzadzen zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej.
Urzadzenie odpowiada w petni zalecanym wyma-
ganiom tych przepisow.

9000-619-15/22  2505V004

Opis produktu

PL



5
5.1

Opis produktu

Dziatanie
Mokry system ssacy

O ~NO O N =

9
10
11

Osuszacz powietrza

Wentylator

Zbiornik cignieniowy

Zbiornik wyréwnawczy cignienia
CAA1

Pompa ssaca

Modut elektroniki

Transformator

Przefacznik cisnieniowy
Agregat kompresora

Obudowa izolowana akustycznie

5.2  Suchy system ssacy

© 0N O~ wWwN =

Osuszacz powietrza

Wentylator

Zbiornik cignieniowy

Separator skroplin

Pompa ssgca

Modut elektroniki

Przetacznik cisnieniowy

Agregat kompresora

Obudowa izolowana akustycznie
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5.3  Opis dziatania

Systemy Power Tower Silence 120 (PTS 120)
tacza kompresor, pompe ssaca i separator amal-
gamatu w jednej obudowie. Obudowa jest izolo-
wana, dzieki czemu zapewnia odpowiednie ttu-
mienie hatasu. Urzgdzenie zawiera rozne ele-
menty skfadowe, steruje nimi i nadzoruije je.

9000-619-15/22  2505V004
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Montaz

6 Wymagania

Urzadzenie nie moze by¢ ustawione ani
uzytkowane w otoczeniu pacjenta (pro-
mien 1,5 m).

Urzadzenie mozna zamontowac na tym samym

pietrze co gabinet, w pomieszczeniu znajdujgcym

sie ponizej (np. piwnica) lub na poddaszu.

Ze wzgledu na emisje hatasu zalecamy instalacje

urzgdzenia w pomieszczeniu pomocniczym.

Instalacja rur w miejscu montazu musi odpowia-

dac¢ co najmniej danym krajowym wymaganiom

dotyczgcym wody pitnej.

Sie¢ zasilania sprezonym powietrzem, do ktorej

podtaczone jest urzadzenie, musi by¢ dostoso-

wana do maksymalnego cisnienia urzadzenia

(10 bar).

[:E] Wiecej informacji znajduje sie w dostepne;j
osobno informaciji dotyczacej planowania
instalacji sprezonego powietrza.

Wiecej informacji znajduje sie w informaciji
dotyczacej planowania instalacji ssace;.
Nr katalogowy9000-617-03/..

Pomieszczenie montazu musi spetnia¢ nastepu-

jace wymagania:

— Zamkniete, suche, dobrze wentylowane
pomieszczenie

— Nie moze to by¢ pomieszczenie o konkretnym
przeznaczeniu (n p. kottownia lub pomieszcze-
nie wilgotne)

— Ustawi¢ urzadzenie na czystym, rownym i
odpowiednio stabilnym podtozu (zwrdcic
uwage na wage urzadzenia).

— Urzadzenie ustawi¢ w taki sposdb, aby mozna
byto tatwo odczytac tabliczke znamionowa
oraz aby do urzadzenia byt fatwy dostep dla
obstugi i konserwagiji.

— Zachowac odpowiedni odstep od Sciany (min.
20cm).

— Warunki otoczenia odpowiadaja "4 Dane tech-
niczne".

6.1 Materiat rur

Stosowac wyltacznie rury odptywowe HT z

materiatéw jak nizej:

— polipropylen (PP, polipropen),

— chlorowany polichlorek winylu (PVC-C),

— niezawierajacy plastyfikatorow chlorowany
polichlorek winylu (PVC-U),

— polietylen (PEh).

Nie wolno stosowac:

— akrylonitrylo-butadieno-styrolu (ABS),

— mieszanek kopolimeréw styrenowych (np. SAN
+ PVC).

6.2  Materiat wezy

Do odplywéw i ssakéw stosowac wytacznie

nastepujace weze:

— elastyczne weze spiralne z PVC zbrojone spi-
ralg lub weze porownywalnej jakosci

— weze, ktére sg odporne na stomatologiczne
Srodki do dezynfekcji i odczynniki

Weze z tworzyw sztucznych podlegaja
procesowi starzenia. Stad tez nalezy je
regularnie sprawdzac i w razie potrzeby
wymienic.

Nie wolno stosowac¢ wymienionych nizej

wezy:

- Weze z gumy

— Weze w catosci z PVC

— Weze, ktdre nie sg odpowiednio elastyczne

6.3 Rozlozenie wezy i rur

1. Rury odptywowe wykona¢ zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami krajowymi i nor-
mami.

2. Roziozenie wezy odptywowych do i z urzg-
dzenia wykonac¢ z odpowiednimi spadkami.

W przypadku nieprawidtowego rozto-
zenia istnieje mozliwos¢ zatkania
wezy przez osady.

9000-619-15/22  2505V004



6.4 Dane dotyczace przytagcza
elektrycznego

Urzadzenie nie posiada wytgcznika gtow-
nego. Dlatego nalezy zwrdci¢ uwage, aby
byt zapewniony tatwy dostep do gniazda
wtykowego i w razie potrzeby mozna byto
odfgczy¢ urzadzenie.

1. Przylacze elektryczne do sieci zasilajacej
nalezy wykonac¢ zgodnie z aktualnie obowig-
zujgcymi przepisami krajowymi i normami
dotyczgcymi podtgczania urzgdzen niskona-
pieciowych w zastosowaniach medycznych.

2. Zwracac uwage na pobdr pradu podigcza-
nych urzgdzen.
Zabezpieczenie obwodu pradowego

odtacznik LS 16 A, charakterystyka C i D wedtug
|IEC 60898.

6.5 Dane dotyczace przewodéw
przytaczeniowych

Przewdd sterujacy
Niskie napiecie ochronne 24 V dla:
— Uchwytu weza
— Zawor wyboru miejsca
— Zaworu spluwaczki
Sposdb utozenia Wykonanie potaczenia
(wymagania minimalne)

na sztywno — Ekranowany przewdéd
ptaszczowy (n p. typu
(N)YM (St)-J)

elastycznie — Przewdd danych PCV w

ekranowanym pfaszczu
do urzadzen do przesytu
komunikatéw i obrobki
informacji (n p. typu
LiYCY)

lub

— lekki przewdd sterowa-
nia z PCV w ekranowa-
nym ptaszczu

Podtaczy¢ ekranowanie przewoddw
zgodnie z przepisami.

9000-619-15/22  2505V004
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7 Instalacja

7.1 Bezpieczne potaczenie urzg-
dzenia

Przy podtaczaniu urzadzenia z innymi lub z czes-
ciami innych urzadzen moze dojs¢ do niebez-
piecznych sytuacji (np. na skutek pradu uptywo-
wego).

— Urzadzenia podigczac wytgcznie wtedy, gdy
nie stwarza to zagrozenia dla uzytkownika i
pacjenta.

— Urzadzenia podfgczac wytgcznie wtedy, gdy
potaczenie nie ma wptywu na otoczenie.

— Jedli nie mozna ustali¢ z danych urzadzenia,
czy potaczenie bedzie bezpieczne, nalezy
okresli¢ bezpieczenstwo za pomoca biegtego
(np. odpowiedniego producenta).

Przy projektowaniu i przy konstrukcji uwzgled-

nione zostaty wymagania stawiane produktom

medycznym, o ile maja w przypadku tego urzg-
dzenia zastosowanie. Stad tez urzadzenie mozna
wykorzysta¢ do zabudowy w medycznych insta-
lacjach zasilajacych.

— W przypadku zabudowy w medycznych insta-
lacjach zasilajacych przestrzegac zalecen roz-
porzadzenia dot. produktdw medycznych
(EU) 2017/745, jak réwniez odpowiednich
norm.

7.2  Ustawienie urzadzenia
1. Ustawic szafke.

2. Utozy¢ waz wylotowy i ssacy w szafce.
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3. Umiesci¢ urzadzenie w prawidtowej pozycji i 7.3 V300S
poziomie.
Separator kondensatu
1. Zamontowac separator skroplin.

0

Przytacze prézni
Przytacze Sciekowe
Przytacze uchwytu weza

W N =

20

4. Zdjaé zabezpieczenia transportowe.
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Podtaczenie i ustawienie pompy ssacej

1. Podigczyé waz ssacy i powietrza wyloto-
wego do pompy ssacej.

5. Podtaczy¢ waz ssgcy do separatora skro-
plin.

2. Podtgczy¢ od tylu zamontowany wczesniej 7.4 VS 300 S
kgbgl sieciowy do ;%aoza X1. U’fozycl kabel Bez CA 1
sieciowy tak, aby nie dotykat do weza . ) .
powietrza wylotowego. 1. Podtaczyc waz ssacy i powietrza wyloto-

wego do pompy ssacej.
3. Podigczy¢ od tylu zamontowany wczesniej

kabel sterujacy do ztacza X3, zacisku 13 2. Podfaczy¢ od tylu zamontowany wczesniej
kabel sieciowy do ztacza X1

3. Podfaczy¢ od tylu zamontowany wczesniej
— kabel sterujgcy do ztacza X3, zacisku 113
v; =R

N>

X1
X3 —

X1
X3

(&)
N

¥

|
)
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Podtaczy¢ waz ssacy i powietrza wyloto- ZCA1
Wego. Zamontowac zbiornik wyréwnawczy cisnienia

1. Skompletowac zbiornik wyréwnawczy cig-
nienia z DUrrConnect elementami wentyla-
cyjnymi i przytaczeniowymi.

| 1 it
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Przymocowac zbiornik wyrdwnawczy cisnie-
nia do wspornika katowego i przykreci¢ w
szafce.

Podfaczy¢ waz odptywowy do zbiornika
wyréwnawczego cisnienia i waz powietrza

Podfaczy¢ od tytu zamontowany wczesniej
kabel sieciowy do ztacza X1

Zwrdéci¢ przy tym uwage, aby kabel sieciowy
nie dotykat weza powietrza wylotowego.

9000-619-16/22  25605V004

Podtgczy¢ od tytu zamontowany wczesniej

N\
I

X1

e =
3
‘X‘

Umiesci¢ pompe ssaca VS 300 S w szafce.
%

Podtaczy¢ waz ssacy i odptywowy do
pompy ssacej.

Zwroci¢ przy tym uwage, aby kabel sieciowy
nie dotykat weza powietrza wylotowego.
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DarrConnect Podtaczy¢ zawodr wentylacyjny 7. Podigczyé zawdr wentylacyjny i katnice za
do CA 1 i przykreci¢ go do ptytki montazo- pomoca przezroczystego weza.
wej CA 1.

8. Najpierw zamontowac plytke montazowa z
zaworem wentylacyjnym w urzadzeniu, a
nastepnie przymocowac CA 1 do ptytki
montazowe;j.

9. Przymocowad katnice z przezroczystym
wezem do kroéca odptywowego CA 1 i
zabezpieczy¢ przed zeslizgnieciem sie za
pomoca zatrzasku.

| PL 9000-619-15/22  2505V004
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10. Podigczy¢ przytacze $ciekowe instalacii 2. Umiesci¢ transformator wymagany do zasi-
domowej do CA 1. 7 lania CA 1.
$=1 5

o) 9 =

® o
- E— .3
~ =0 oo

O [s=] Pres

3. Podtgczy¢ dwupinowy kabel do X1 na plycie
elektroniki CA 1.

4.  Poprowadzi¢ dwupinowy kabel przez pro-
wadnice kablowe urzadzenia do transforma-
tora i podtaczy¢ go do strony wyjsciowej

Podfaczenie elektryczne CA 1

1. Podigczyé kabel dwupinowy do strony wejs-
ciowej 230 V transformatora i do ptytki z
elektronikg urzadzenia X7, patrz "11 Sche-
mat elektryczny, wersja 230 V, TN~".

5. Podtaczyc tréjpinowy kabel zasilania trans-
formatora do wejscia 230 V.

6. Podtaczy¢ zasilanie transformatora sieciowy
do ztacza X7 na ptytce drukowanej PTS 120.

75 VSA300S

1. Umiesci¢ pompe ssaca VSA 300 S w
szafce.

2. Przeprowadzi¢ kabel sieciowy przez
skrzynke przytaczy VSA 300 S i podtaczyc
do ztacza X8.
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Podtaczy¢ od tytu zamontowany wczesniej
kabel sterujacy do ztgcza X9 ptytki drukowa-
nej PTS 120

Przeprowadzi¢ kabel sterujacy przez
skrzynke przytaczy V 300 S i podtgczy¢ do
zlgcza X2 na ptytce drukowanej VSA 300 S,
zaciski 11 3.

Zamocowac kabel z uchwytem odciazaja-
cym.

Podtaczy¢ waz ssacy, Sciekowy i powietrza
wylotowego.

Podtaczanie urzadzenia

Przewody do urzgdzenia nalezy przeprowa-
dzi¢ bez naprezen mechanicznych.

Przed uruchomieniem urzadzenia poréwnac
napiecie sieciowe z danymi dotyczacymi
sieci na tabliczce znamionowej (patrz tez
"4.1 Tabliczka znamionowa").

@ Urzadzenie nie posiada wytacznika gtow-

nego. Dlatego nalezy zwrdci¢ uwage, aby
byt zapewniony tatwy dostep do gniazda
wtykowego i w razie potrzeby mozna byto
odtgczy¢ urzgdzenie.

Przytacze elektryczne do sieci zasilajacej
nalezy wykonac¢ zgodnie z aktualnie obowig-
zujgcymi przepisami krajowymi i normami
dotyczacymi podifaczania urzadzen niskona-
pieciowych w zastosowaniach medycznych.

Zwracac uwage na pobodr pradu podtgcza-
nych urzadzen.

Utozyé zamontowane wczesniej kable
pompy ssgcej oraz uchwyt weza w urzadze-
niu, zamocowac i podtgczy¢ do ptytki druko-
wanej.

Umiesci¢ pokrywe na skrzynce sterujace;.

Umiesci¢ pokrywe w urzadzeniu na przyta-
czach podtogowych jak tez $cianach bocz-
nych.
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8 Odbiér techniczny

8.1 Wiaczanie urzadzenia

1. Wiaczy¢ urzadzenie przetacznikiem cisnie-
niowym.

1 Przetacznik cisnieniowy

8.2  Sprawdzenie cisnienia wig-
czenia/wytaczenia

Cisnienie wiaczajace i wytaczajace sg ustawione
fabrycznie. Sprawdzi¢ ustawienie podczas
odbioru technicznego.

Po wtozeniu wtyczki sieciowej urzadzenie uru-
chamia sie z krokim opdznieniem.

1. Odczytac cisnienie wytaczajace na manome-
trze.

2. Wypusci¢ powietrze ze zbiornika cignienio-
wego (n p. zaworem spustowym konden-
satu), az urzadzenie uruchomi sie i ponownie
go zamknac.

3. Odczytaé cisnienie przy wiaczeniu urzadze-
nia.
Jesli odczytane wartosci roznig sie od usta-
wien fabrycznych, przestawic je na ustawie-
nia fabryczne. Jesli wymagane jest inne cis-
nienie, nalezy zwroci¢ uwage na maksy-
malng réznice cisnien.

9000-619-15/22  2505V004
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8.3  Sprawdzenie zaworu bezpie-
czenstwa

Zawor bezpieczenstwa musi by¢ kontrolowany
pod katem prawidtowego dziatania w regularnych
odstgpach czasu, zgodnie z przepisami krajo-
wymi.

OSTRZEZENIE
Uszkodzenie zaworu bezpieczenstwa

Rozerwanie zbiornika cisnieniowego
i wezy cisnieniowych wskutek uszko-
dzenia zaworu bezpieczenstwa

> Nie stosowac zaworu bezpieczenstwa
do odpowietrzania zbiornika cisnienio-
wego.

1. Wigczyé urzadzenie za pomocy przetgcznika
cisnieniowego i napemic¢ zbiornik cisnieniowy
do poziomu ci$nienia wytaczania.

2. Przekreci¢ w lewo $rube zaworu bezpie-
czenstwa kilka razy, az zawor sie otworzy.
Zawor bezpieczenstwa powinien by¢ otwarty
tylko przez chwile.

3. Aby zakreci¢ zawor przekrecic Srube w
prawo az do oporu. Zawdr musi by¢ ponow-
nie zamkniety.
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8.4  Spust skroplin

W trakcie transportu ze wzgledu na zmiany tem-
peratury w zbiorniku cisnieniowym moga tworzy¢
sie skropliny.

Ma to miejsce takze w przypadku kompresorow

Z osuszaczem membranowym.

1. Przy maksymalnym cignieniu zbiornika
powoli odkreci¢ zawdr spustowy konden-
satu.

2. Zamkng¢ zawor spustowy kondensatu, gdy
tylko wszystkie skropliny zostang wydmu-
chane.

8.5 Badanie bezpieczenstwa
elektrycznego

W réznych krajach produkty medyczne i
wyposazenie elektryczne podlegaja regu-
larnym kontrolom w odpowiednich odste-
pach czasu. Uzytkownik powinien sie o
tym dowiedzied.

1. Przeprowadzi¢ badanie bezpieczenstwa
elektrycznego zgodnie z miejscowymi prze-
pisami.

2. Udokumentowac wyniki.
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9000-619-15/22

2505V004



Montaz

9 Konserwacja

@ Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odfgczy¢ je od
zasilania.

1. Nalezy przestrzegad instrukcji montazu i obstugi zamontowanych urzadzen.

A OSTRZEZENIE
Ryzyko zakazenia peknietym filtrem
Czasteczki wpadajg w sie¢ sprezonego powietrza i w ten sposob moga trafi¢ do ust pacjenta.
> Wymienic filtr zgodnie z planem konserwaciji.

9.1 Plan konserwacji

A UWAGA

Uszkodzenie urzadzenia na skutek zapchanego filtra

Stata praca na skutek zmniejszonej wydajnosci. Uszkodzenie urzgdzenia na skutek peknigtego
filtra.

> Wymienic filtr zgodnie z planem konserwagii.

Podczas wszystkich prac przy urzadzeniu nalezy skontrolowa¢ wzrokowo, czy nie jest uszko-
dzone, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie. Nie wolno dalej korzysta¢ z uszkodzonego urzg-
dzenia.

Okres miedzyob- Prace konserwacyjne

stugowy

Okres miedzyob- > Oprézni¢ podstawke na wode spod osuszacza skroplin (odstepy moga sie

stugowy rézni¢ w zaleznosci od warunkdw otoczenia i sposobu pracy, codziennie w
przypadku wysokiej wilgotnosci powietrza).

Co roku > Wymiana filtra wlotowego w agregacie kompresora - w przypadku duzego

zapylenia co pot roku.

Wymienic filtr drobny lub w razie potrzeby wirusowo-bakteryjny.

Wymienic filtr koalescencyjny.

w zaleznosci od Kontrola zaworu bezpieczeristwa.

przepisow krajo- Okresowe kontrole bezpieczenstwa technicznego (np. kontrola zbiornikéw cig-

wych nieniowych, kontrola bezpieczenstwa instalacji elektrycznej) przeprowadzac
zgodnie z krajowymi wytycznymi.

vV VvV VvV VvV

9.2  Materialy eksploatacyjne i cze$ci zamienne
Ponizsze czesci eksploatacyjne musza by¢ wymieniane w regularnych odstepach czasu:

Filtr WIOtOWY . . . 5180-982-00
Filtr drobny . ..o 1610-121-00
Filtr wirusowo-bakteryjny . . . ... 1650100172
Filtr KOAlESCENCYINY .« .« vttt 1650200323
Zestaw naprawczy pierscienia samouszczelniajacego . . . ..o 5180-981-00
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@ Aby skonfigurowa¢ wymagane filtry lub zestawy filtrow mozna rowniez skorzystac z naszego

konfiguratora filtrow pod adresem:
www. aduerrdental.com/filterkonfigurator

Prace naprawcze, wykraczajace poza normalng konserwacje, moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego specjaliste lub przez nasz serwis.

Informacje dotyczace czesci zamiennych znajduja sie w portalu dla dystrybutoréw pod adresem:
www.duerrdental.net
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9.4  Wymiana filtra w osuszaczu

9.3  Wymiana filtra wlotowego
membranowym

Urzadzenia bez obudowy wygtuszajacej

1. Wytaczy¢ kompresor przefacznikiem cisnie-
niowym.

Filtr drobny lub sterylny
1. Odkrecic i zdjaé ostone filtra.

Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia. Wyjac fittr.
Odblokowac pokrywe filtra krecac w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek,
nastepnie ja zdjac.

2
3. Wiozyé nowy filtr.
4

Nafozy¢ pokrywe filtra i zamknac.

Wyjac filtr wiotowy.
Wiozy¢ nowy filtr wiotowy.

6. Natozy¢ pokrywe filtra i zakreci¢ w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek.

Filtr spiekany
1. Odkrecic i zdja¢ obudowe filtra.
Wyjac filtr.

Wymienic o-ring.

Wiozy¢ nowy filtr.

o, ODd

Natozy¢ obudowe filtra i zamknag.
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@ Zatacznik

10 Schemat przytagczy mediéw

10.1 Kompresor

Abwasser /
wastewater
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10.2 V300S
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10.3 VS 300SzCA1
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10.4 VSA300S
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11 Schemat elektryczny, wersja 230 V, 1IN~
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12 Protokoét przekazania

Niniejszy protokdt potwierdza fachowe przekazanie oraz wprowadzenie do obstugi produktu medycz-
nego. Czynnosci te muszg zostac¢ wykonane przez wykwalifikowanego konsultanta ds. produktow
medycznych, ktéry odpowiednio poinstruuje odbiorce w zakresie postepowania z produktem medycz-
nym.

Nazwa produktu Numer katalogowy (REF) Numer seryjny (SN)

Kontrola wzrokowa opakowanie pod katem ewentualnych uszkodzen
Rozpakowanie produktu medycznego i skontrolowanie pod katem uszkodzen
Zatwierdzenie kompletnosci dostawy

Poinstruowanie w zakresie prawidtowej obstugi produktu medycznego w sposdb zgodny
z instrukcjg obstugi

Ooonoao

Uwagi:

Imie i nazwisko osoby odbierajacej instrukcje: Podpis:

Imie i nazwisko oraz podpis doradcy ds. produktéw medycznych:

Data przekazania: Podpis doradcy ds. produktéw medycznych:
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13 Przedstawicielstwo krajowe

Country

GB UK
CA

XXXX

¥

UA.TR.099

UA
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Address

UK Responsible Person:
Duerr Dental (Products) UK Ltd.
14 Linnell Way

Telford Way Industrial Estate
Kettering, Northants NN 16 8PS

YnoBHOBaXXeHWI NpeaCcTaBHUK B YKpaiHi:

[MpviBaTHe NignpremcTso “lanit”
By”. 15 KkBiTHSA, 6€, c. baikiBj,
TepHOMINBCBKNIA P-H,

47711, YkpaiHa

Ten.: 0800 502 998;

+38 050 338 10 64
www.galit.te.ua;

e-mail: office@galit.te.ua

BupobHuk: Owopp deHtan EcE
Xeoncpirxanmep LLTpacce 17,
[-74321 bitirxanm-bicciHreH,
HimevunHa

email: info@duerrdental.com
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Hersteller / Manufacturer:

DURR DENTAL SE
Hopfigheimer Str. 17

74321 Bietigheim-Bissingen
Germany

Fon: +49 7142 705-0
www.duerrdental.com
info@duerrdental.com
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